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. Denne vejledning placeres 1 colll 8019

SAMLEVEJLEDNING
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
BAUANLEITUNG

MONTAGE HANDLEIDING
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
NOTICE DE MONTAGE
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VIGTIGT ! IMPORTANT! WICHTIG ! BELANGRIJK ! IMPORTANTE ! IMPORTANT!
DK / For du starter. Laes venligst denne instruktion grundig igennem og opbevar denne til evt. senere brug. Serg for at plastikposer ikke kommer i smé berns
hzender og ver sikker pa, at der ikke er sma bern i nzerheden, under montagen, da der er sma dele i pakken.
UK / Before you start. Please read instructions carefully and retain for future reference. Please dispose carefully of packing materials. Keep plastic bags away from
small children. Ensure small children are kept clear during assembly as this pack contains small parts.
D/ Bevor Sie anfangen, lesen Sie bitte diese Bauanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese fiir spéteren Gebrauch auf. Sichern Sie sich, dass die Plastiktiiten
nicht in den Hénden von kleinen Kindern kommen, und auch dass keine kleinen Kinder beim aufbauen in der Nihe sind weil die Verpackung kleine Teile beinhaltet.
NL / Voordat u begint, leest u alstublieft de montage handleiding aandachtig door en bewaar deze zorgvuldig. Plastic verpakkingsmateriaal weghouden bij jonge
kinderen. Wees er zeker van dat tijdens het monteren van het bed de kinderen op een veilige afstand zijn, omdat de verpakking kleine onderdelen bevat.

IT/ Prima di iniziare. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e di conservarle per un uso successivo. Tenere lontano dalla portata dei bambini il pacchetto perché
contiene piccole parti di assemblaggio e fare attenzione a non lasciarle in giro.

F/ Avant de commencer. Veuillez lire cette notice soigneusement et pensez a la garder pour une utilisation ultérieure. Veillez a ne pas laisser les sachets plastiques
accessibles aux enfants, et a éloigner les enfants pendant le montage car présence de petits objets dans les colis .
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DK /PLEJE OG SIKKERHED

DK / Vigtigt at denne vejledning bliver gemt til evt. senere brug. Kontroller jaevnligt at alle beslagene er fastspandte og kontroller at intet er beskadiget, s& man kan komme til
skade. Der ma ikke bruges skuremiddel eller staerke rengeringsartikler til at rengere produktet. Benyt en fugtig klud og ter efter med en tor klud. Ver opmarksom nar du
flytter produktet, at uforsigtig opforsel kan medfere edelaeggelse af produktet og dermed skade barnet.

UK / MAINTENANCE AND SAFETY

UK / Important to save this information for later use. Periodically check all fixings to ensure none have come loose and regularly inspect for damage which may cause injury. Never clean
your product with abrasive cleaners or strong detergents. Clean by wiping with a damp cloth and drying with a soft cloth. Care should be taken when handling or moving the product as
carelessness can damage the product and cause serious injury to your child.

D /PFLEGE UND SICHERHEIT

D / Wichtig ist, dass diese Anleitung fiir spitere Benutzung aufbewahrt wird. Kontrollieren Sie periodisch alle Beschldge um sicher zu sein, dass keine Beschlége lose sind und priifen

Sie regelméBig nach ob etwas beschédigt ist, sodass niemand zu Schaden kommt. Um das Produkt sauber zu machen benutzen Sie keine Schleifmittel oder stirkere Reinigungsmittel

sondern nehmen Sie ein feuchtes Tuch und trocknen Sie anschlieBend mit einem trockenen weichem Tuch nach. Wenn Sie das Produkt schieben kann ein unvorsichtiges Benehmen

Folgen haben. Es kann dabei kaputt gehen und damit das Kind schaden.

NL /ONDERHOUD EN VEILIGHEID

NL / Controleer periodick alle bevestigingspunten om er zeker van te zijn dat er niets is losgeraakt. Controleer ook regelmatig op beschadigingen welke eventueel verwondingen kunnen
veroorzaken. Voor het schoonmaken van het bed dient u GEEN gebruik te maken van agressieve of sterk zuiverende schoonmaakmiddelen. Gebruik alleen een vochtige doek en droog na
met een zachte doek.Wees voorzichtig als u met het produkt schuift of dit verplaatst omdat onvoorzichtigheid schade kan veroorzaken aan de houten meubels. Springen op, of enig ander
onjuist gebruik dan waar dit produkt voor bedoeld is, kan schade veroorzaken aan het frame wat kan Ieiden tot ernstige verwondingen bij uw kind.

IT/ MANUTENZIONE E SICUREZZA
IT / importante leggere attentamente le istruzioni di seguito, per un corretto uso successivo del prodotto.
Controllare regolarmente che tutti i componenti siano ben chiusi e che nulla sia danneggiato, per evitare di farsi male. Per la pulizia del prodotto, non utilizzare detergenti
abrasivi o detergenti aggressivi. Usare un panno umido e asciugare con un panno asciutto. Per imbiancare/tinteggiare la superficie si pud acquistare un kit di riparazione /
manutenzione: calce, carta vetrata, una spugna e un paio di guanti in lattice. Prestare particolare attenzione al gioco di movimento e a disattenzioni che possono causare
la distruzione del prodotto e quindi danneggiare il bambino.

F/TRAITEMENT ET SECURITE

F / Vérifier a des intervalles réguliers que toutes les ferrures sont bien fixées et que rien n'est abimé afin de ne pas se blesser. Ne pas utiliser de produits de nettoyage puissants ou a récurer
. Utiliser un chiffon mouillé et sécher ensuite avec un chiffon sec. Pour la finition Whitewash un kit de teinture/ réparation est disponible a la vente, avec les piéces suivantes : teinture
whitewash, papier a verre, éponge et une paire de gants en latex. Attention lors d'un déménagement du meuble et un jeu imprudent peut abimer le meuble et ainsi blesser I'enfant.
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